
NR AKTU 1863011/00/AM/ 

 

   Rzeszów, dnia………………………… 

………………………………….………………....….………….      

(imię i nazwisko osoby/osób składającej/składających wniosek)      ADNOTACJE URZĘDU: 

                    USC.5353.2.              

…………………………………………………………..………...           USC.5352.2. 
(adres do korespondencji)  .         
          Data wpływu:……….………..……  

……………………………………………………………………              Stwierdzam kompletność wniosku 
(adres do korespondencji współmałżonka)       podpis pracownika                                            

                    

             

…………………………         
(telefon kontaktowy)                          KIEROWNIK 

                         URZĘDU STANU CYWILNEGO 

                              W RZESZOWIE 

          
 

WNIOSEK 

o przeniesienie do rejestru stanu cywilnego w drodze transkrypcji 

 aktu małżeństwa zawartego za granicą 
 

Wnoszę o dokonanie transkrypcji aktu małżeństwa zawartego za granicą dotyczącego: 

  
 Dane mężczyzny Dane kobiety 

Imię i nazwisko osób, które zawarły 

małżeństwo  

 

  

Data zawarcia małżeństwa 

 

 

Miejscowość i kraj zawarcia 

małżeństwa 

 

 Numer PESEL  

 lub data i miejsce urodzenia 

 

  

Stan cywilny w chwili zawarcia małżeństwa 

(kawaler, panna, rozwiedziony(a), wdowiec, 

wdowa) 

  

Osoba rozwiedziona wpisuje: datę i miejsce 

zawarcia poprzedniego małżeństwa  

oraz datę rozwodu.  

  

Wdowiec wpisuje: datę i miejsce zgonu 

małżonka 
  

 

Jeżeli zagraniczny akt małżeństwa nie zawiera zapisu o nazwisku małżonków noszonym po zawarciu małżeństwa, 

małżonkowie mogą złożyć takie oświadczenia w składanym wniosku o transkrypcję. W tym samym trybie 

małżonkowie mogą złożyć oświadczenie w sprawie nazwiska dzieci zrodzonych z tego małżeństwa. 

 

Oświadczenie w sprawie nazwisk noszonych po zawarciu małżeństwa  
(wypełniają małżonkowie)  

 

Mężczyzna........................................................... 

 

Kobieta................................................................. 

 

Dzieci................................................................... 

 
Wnioskuję/my o dostosowanie pisowni danych zawartych w zagranicznym akcie małżeństwa do reguł 

pisowni polskiej: TAK / NIE *. 
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 Wnioskuję/my o uzupełnienie aktu małżeństwa w zakresie brakujących danych na podstawie aktów 

stanu cywilnego, stwierdzających zdarzenie wcześniejsze, t.j.: 

 

 aktu urodzenia mężczyzny sporządzonego w USC w ………………………………………….……………. 
            (miejsce urodzenia) 

 aktu urodzenia kobiety sporządzonego w USC w ………………………….…………..……..…..…….…… 
                                                                       (miejsce urodzenia) 

 poprzednich aktów małżeństwa sporządzonych w USC w ………………….…………….……...……….… 
                                                                       (miejsce zawarcia małżeństwa) 

 

 Odstępuję/my od uzupełnienia aktu małżeństwa. 

 

 Wnioskuję/my o sprostowanie aktu małżeństwa przez zastąpienie błędnie wpisanych danych  

na podstawie aktów stanu cywilnego, stwierdzających zdarzenie wcześniejsze, t.j.: 

 

 aktu urodzenia mężczyzny sporządzonego w USC w ……………………………………..….……….……. 
            (miejsce urodzenia) 

 aktu urodzenia kobiety sporządzonego w USC w …………………………………….…………..…….…… 
                                                                       (miejsce urodzenia) 

 poprzednich aktów małżeństwa sporządzonych w USC w ……………………..…………………………… 

                  (miejsce zawarcia małżeństwa) 

 

 Wnoszę o sprostowanie przez zastąpienie błędnie wpisanego ……………………………………...…………...…. 

  

………………………………………………..……………………………………………….……………….…..….  

 Odstępuję/my od sprostowania aktu małżeństwa. 

   
Oświadczam, że przedłożony przeze mnie akt jest oryginalnym dokumentem, wydanym przez uprawniony 

do tego organ państwa obcego i nie został zarejestrowany w żadnym Urzędzie Stanu Cywilnego w Polsce. 

Zostałem(łam) poinformowany(a), że przedłożone do transkrypcji dokumenty nie podlegają zwrotowi. 
 

             

*    niepotrzebne przekreślić 

………………………………………………. 

 pole do wyboru zaznaczyć  X                    (czytelny podpis wnioskodawcy - żona) 

 

        ……………………………………………….. 

                         (czytelny podpis wnioskodawcy - mąż) 

   

          …………………………………..

           (podpis pełnomocnika) 
W załączeniu: 

1. oryginał aktu małżeństwa 

2. tłumaczenie      

3. pełnomocnictwo 

4. opłata skarbowa        Potwierdzam odbiór odpisu zupełnego aktu małżeństwa
          

Na podst. art. 4 i 8 ust.1 ustawy z dnia 16.11.2006 r. o opłacie skarbowej      

w kwocie ……………zapłacono w dniu………………...…… 
□ na konto UM Rzeszowa nr 17 1020 4391 2018 0062 0000 0423                                    ……………………………...……………………… 
           (data i czytelny podpis) 

INFORMACJA 

1. Transkrypcja jest obligatoryjna, jeżeli obywatel polski, którego dotyczy zagraniczny dokument stanu cywilnego, posiada akt stanu 

cywilnego potwierdzający zdarzenia wcześniejsze sporządzony na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej i żąda dokonania czynności  

z zakresu rejestracji stanu cywilnego lub ubiega się o polski dokument tożsamości lub nadanie numeru PESEL. Opłata skarbowa wynosi  

50 zł. 2. Dokonując transkrypcji zagranicznego dokumentu stanu cywilnego, który dotyczy obywateli polskich posługujących się również 

aktami stanu cywilnego sporządzonymi w Rzeczypospolitej Polskiej, kierownik urzędu stanu cywilnego dostosowuje, na wniosek osoby, 

której akt dotyczy, pisownię danych zawartych w zagranicznym dokumencie do reguł pisowni polskiej, jeżeli wniosek taki został złożony  

z wnioskiem o dokonanie transkrypcji.3. Akt małżeństwa niezawierający wszystkich danych, które powinny być w nim zamieszczone, 

podlega uzupełnieniu w zakresie brakujących danych na podstawie aktów stanu cywilnego stwierdzających zdarzenie wcześniejsze. Opłata 

skarbowa wynosi 39 zł.4. Akt stanu cywilnego, który zawiera dane niezgodne z danymi zawartymi w aktach zbiorowych rejestracji stanu 

cywilnego lub z innymi aktami stanu cywilnego, o ile stwierdzają one zdarzenie wcześniejsze i dotyczą tej samej osoby lub jej wstępnych, 

albo z zagranicznymi dokumentami stanu cywilnego, podlega sprostowaniu przez kierownika urzędu stanu cywilnego, który go sporządził. 

Opłata skarbowa wynosi 39 zł. 
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